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1. MSG 001 IND 2025 0105 ES DE 21-02-2025 ES NOTIF

2. Spain

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y
de Medio Ambiente.

Direccién General de Coordinacién del Mercado Interior y otras Politicas Comunitarias

Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacién

3B. Subdireccién General de Calidad y Seguridad Industrial.

Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa.

Ministerio de Industria y Turismo

Pe de la Castellana, 160, Madrid, 28071

4. 2025/0105/ES - T50T - Transport gefahrlicher Guter
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5. ENTWURF EINER ANDERUNG DES KONIGL. DEKRETS 948/2003 ZUR FESTLEGUNG DER MINDESTBEDINGUNGEN FUR
ANLAGEN ZUR INNENREINIGUNG ODER ENTGASUNG, DRUCKENTLASTUNG, REPARATUR ODER ANDERUNG VON TANKS
FUR GEFAHRLICHE GUTER

6. Anlagen zur Innenreinigung oder Entgasung sowie zur Reparatur oder Anderung von Tanks fiir die Beférderung
gefahrlicher Guter

7.

8. Der Entwurf des Koniglichen Erlasses besteht aus einer Praambel, in der die Grinde fiir seine Annahme erlautert
werden, einem einzigen Artikel, einer Ubergangsbestimmung und zwei Schlussbestimmungen.

Der einzige Artikel enthélt die inhaltlichen Anderungen des Kéniglichen Dekrets 948/2003 vom 18. Juli 2003 zur
Festlegung der Mindestanforderungen, die Anlagen fur die Innenreinigung oder Entgasung, die Druckentlastung
beziehungsweise die Reparatur oder Anderung von Behéltern fir gefahrliche Giter erfiillen miissen. In diesem einzigen
Artikel wird der Wortlaut der Artikel und Anhdnge des Kdniglichen Dekrets 948/2003 vom 18. Juli 2003 im Anschluss an
die vorgeschlagenen Anderungen angefiihrt. Insbesondere:

* Artikel 1, der sich auf den Anwendungsbereich des Koniglichen Erlasses bezieht, wird geandert, um den Verweis auf die
Anderung aufzunehmen.

* In Artikel 2 werden einige Begriffsbestimmungen geandert und neue eingeflihrt, wie z. B. die Begriffsbestimmung fir
Tankanderung und die Unterscheidung zwischen Reparatur und Anderung von Tanks.

* Artikel 3, der die obligatorischen Falle der Reinigung, Entgasung und Druckentlastung von Behaltern fur gefahrliche
GUter umfasst, wird geandert, um die Anforderung fur die Dampfreinigung von Tanks hinzuzufligen, die nach der
Innenreinigung gefahrliche Gase oder Dampfe enthalten kénnten, und um die Befreiung von Tanks, die flr den Transport
von Flugkraftstoffen bestimmt sind, von der Reinigung in bestimmten Fallen wegen der besonderen Merkmale des
beférderten Materials zu ermdglichen.

* Artikel 5 Absatz 5 betreffend die Verantwortungserklarung des Betreibers der genannten Anlagen wird geandert. Es
werden Anderungen im System der regelmaRigen Kontrollen dieser Erzeugnisse, die von einer Kontrollstelle durchgefiihrt
werden, eingeflihrt und die entsprechenden Zeitabstande sowie die Anforderung, dass diese Kontrollstellen im Bereich
der Beforderung gefahrlicher Guter akkreditiert werden mussen, werden festgelegt.

* Artikel 6, in dem das allgemeine Verfahren flr die Innenreinigung, Entgasung und Druckentlastung festgelegt ist, wird
geéndert. Es werden Anderungen eingefiihrt, um diese Verfahren an die Entwicklung der geltenden Umweltvorschriften
anzupassen, die fur die drei Umweltvektoren gelten, die von der Tatigkeit dieser Anlagen betroffen sind. Hierbei handelt
es sich um: die Quellen der Luftemissionen in die Luft, die Abwasser und die Abfallerzeugung. Eine Verpflichtung fur
Tankreinigungsanlagen, Aufzeichnungen Uber die ausgestellten Reinigungsbescheinigungen zu flhren, wird eingefihrt,
wodurch die Rickverfolgbarkeit der Tatigkeit dieser Anlagen verbessert wird.

* Artikel 7, in dem die Anforderungen festgelegt sind, denen Anlagen zur Instandsetzung, Umbau oder Anderung von
Tanks fur gefahrliche Giter gentigen miissen, wird geandert.

* Artikel 8 Absatz 5 (iber die Verantwortungserklarung des Betreibers von Anlagen flir die Reparatur und den Umbau von
Behaltern fiir gefahrliche Guter wird geandert. Es wird bestimmt, dass die im Bereich der Beforderung gefahrlicher Guter
akkreditierten Kontrollstellen dafur verantwortlich sind, die Einhaltung der Anforderungen dieser Anlagen zu Uberprufen
und ein System der regelmalSigen Kontrolle derselben, einschlieBlich ihrer Haufigkeit, festzulegen.

* Anhang |, der die technischen Mindestanforderungen fir Tankinnenreinigungsanlagen festlegt, wird geandert. Es
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werden Anderungen in Bezug auf das System zur Dosierung der Reinigungsmittel und das Hebesystem fiir rotierende
Teile oder Kopfe eingefiihrt. AuBerdem werden Anforderungen an die Behandlung und Bewirtschaftung der Abwasser und
der speziellen Reinigungsleitungen fur Tanks, die fur den Transport von Lebensmitteln bestimmt sind, eingefuhrt.

+ Anhang lll, der das Muster fir die Antragsnummer festlegt, wird geédndert. Mit den Anderungen werden die Felder in
dieser Vorlage aktualisiert und ein neuer Abschnitt flr zusatzliche Dienstleistungen eingefihrt.

* Anhang IV, der die Bescheinigung der Innenreinigung oder Entgasung und Druckentlastung von Tanks fir gefahrliche
Gliter enthéalt, wird geéndert. Die Felder werden aktualisiert, und es wird klargestellt, dass die Uberpriifung nach dem
Reinigungsvorgang visuell durch die Mannldcher des Tanks ohne Betreten des Inneren erfolgen muss, um eine
Kontamination zu vermeiden. Es wird ein neuer Abschnitt zur Identifizierung der Plomben nach der Reinigung des Tanks
hinzugefiigt, um deren Riickverfolgbarkeit zu gewahrleisten.

* Anhang V, in dem die Anforderungen und Verfahren festgelegt sind, die von Anlagen fiir den Umbau und die Reparatur
von Behaltern fur gefahrliche Glter einzuhalten sind, wird gedndert. Dieser Anhang wird durch Hinzufigung eines neuen
Buchstabens f gedndert, der SchweiBarbeiten regelt. Das Verfahren fir die Reparatur und Anderung von Tanks wird
vereinfacht.

Es wird eine zusatzliche Bestimmung eingeflihrt, in der die Anforderungen an Reinigungsanlagen in Inselgebieten
festgelegt werden, sowie eine Ubergangsbestimmung fiir die Priifung der Anforderungen bei Anlagen, die vor dem
Inkrafttreten dieses Kéniglichen Erlasses genehmigt wurden.

In der ersten Schlussbestimmung wird der Zustandigkeitstitel genannt.
In der zweiten Schlussbestimmung wird das Inkrafttreten angegeben.

9. Die Erfahrungen, die bei der Anwendung des Kdniglichen Dekrets 948/2003 vom 18. Juli 2003 zur Festlegung der
Mindestanforderungen flr Anlagen zur Innenreinigung oder Entgasung und zur Druckentlastung sowie zur Reparatur oder
Anderung von Behéltern fiir gefahrliche Giter gesammelt wurden, haben gezeigt, dass die Bestimmungen Uber das
System der regelmaRigen Kontrolle, dem Anlagen zur Innenreinigung, Entgasung und Druckentlastung sowie zur
Reparatur oder Anderung von Behéltern fiir gefahrliche Giiter unterliegen, aktualisiert werden miissen, um sie an die
Vorschriften fUr diese Anlagen anzupassen.

Dariiber hinaus zielt der Gesetzestext darauf ab, die Terminologie im Zusammenhang mit Reparaturen und Anderungen
sowie die Verfahren, die flr die Durchflihrung dieser Vorgange einzuhalten sind, an die Anforderungen der geltenden
Vorschriften Uber die Tankinspektion anzupassen, die in den verschiedenen Modalvereinbarungen uber die internationale
Beforderung gefahrlicher Giiter enthalten sind.

SchlieBlich ist es notwendig, die fir solche Anlagen geltenden technischen Anforderungen zu uberprifen, um sie an die
technologischen Entwicklungen und den derzeitigen Rechtsrahmen anzupassen und gleichzeitig zur Gewahrleistung von
Sicherheit und Umweltschutz beizutragen.

10. Verweise auf Grundlagentexte: 2017/0215/E

Die Grundlagentexte wurden im Rahmen einer friiheren Mitteilung Gbermittelt:
2017/0215/E

11. Nein
12.

13. Nein
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14. Nein
15. Ja

16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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